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(c. d) Pedzit on najréznorodniejszym trapiony
mys$lami i mato sto razy odczytat w drodze tele-
gram ~Storcha, usitujac miedzy wierszami znalezé
rozwigzanie zagadki. Daremne starania! Prawdy
wcale nie odgadt, mysli bowiem jego byty od
niej tak dalekie, jak dalekg jest rzeczywistos¢ od
nieprawdopodobiefistwa. Za nieprawdopodobne
za$ bytby poczytywat przypuszczenie, ze pan
Wybicki z co6rka jest we Lwowie, i ze Storcha
depesza wtasnie ;ch sie dotyczy. Myslat wiec
o wszystkiem i o wszystkich, tylko nie o tej,
ktérej obraz nosit w sercu.

Stangwszy we Lwowie, zamiast pojechac¢ do
wuja*, najnierw pospieszyt do magazynu, ktéry
0 tej godzinie powinien byt by¢ otwarty. W rzeczy
samej zastat w nim jeszcze Storcha, ale juz ubra-
nego i na wychodnem; str6z zamykat wtasnie
wystawe. Juljan przywitawszy sie z przyjacielem,
zadat zaraz wyjasnien.

— A to gorgco kgpany! — odrzekt Storch
z uSmiechem. Przecie nie zechcesz, bym tu.
w magazynie, w czapce na gtowie i w obecnosci

gtupiego str6za, mowit o rzeczach, ktdre dla
ciebie sg Swiete.
— DIla mnie S$wiete? — powtdrzyt Juljan,

z najwiekszem zdziwieniem wpatrujac sie w mo-
wigcego, ktéry stal uSmiechniety, zadowolony,
ze tego, ktdrego dni kilka gorgczkowo oczekiwalt,
ma'nareszcie przy sobie.

Cieszy mnie odpart Storch
jeszcze bardziej twojg ciekawo$¢ zaostrzyt...

zem
Po-
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jedzifcmy zaraz do mnie i tam ci wszystko opo-
wiem , tymczasem za$ musisz zadowoli¢ sie za-
pewnieniem, ze to, co ustyszysz, sprawa ci nie
tyle przykros$ci, co przyjemnosci.

— Nie tyle przykro$ci, co przwemnosci? _
Juljan znowu powtoérzyt. — Zaiste, moéwisz jak
wyrocznia defficka, i gdybym nie wdedziat, ze
mimo lat miodych jeste§ juz starym dziwakiem,
gotowbym sie doprawdy rozgniewac!

Storch stowa wiecej nie powdedziawTBzy, wy-
szedt z magazynu drzwdami bocznemi, wsiadt
do dorozki, ktorg Juljan przyjechat i czekat poki
przyjaciel obok niego miejsca nie zajmie. Mruczgc
co$ do siebie, wsiadl nareszcie Juljan, poczem
dorozkarz ruszyt z kopyta.

Gdy sie znalezli w cieptym pokoiku Storcha,
ten nie [wystawiajagc wiecej na probe cierpliwosci
Juljana, opowiedziat mu szczegdétowo, w jakim
celu do Lwowa go sprowadzit. Mtody cztowiek
stuchat jak bajki z Tysigca i jednej nocy. Storch
konczyt temi stowy:

— Wiedzac, ze panna Wybicka nie byta ci
obojetng, a lekajagc sie, by za nim ty;;wroécisz,
Czudek nie zgubit tych Iludzi, uznatem za ko-
nieczne sprowadzi¢ cie tu niezwlocznie. Jezelim
zle zrobit, przepraszam cie najmocniej!

Juljan, ktéry stuchajac opowiadama byt bardzo
blady i tylko oczy mocniej mu sie Swiecity, przy
koncu sptong* caly rumiennicem radosci, a rzu-
cajac Sie Storchowi na szyje, zawotat:

— Dzieki ci, dzieki, méj drogi przyjacielu! Ja
zawsze moOwitem, ze ty masz serce nie kupieckie,
ale nas”e, polskie, szlacheckie! Bdg ci to nagrodzi,
bo wolatbym byé zebrakiem, niz straci¢ te osobe.
Musze ci sie przyznac¢, ze jag kocham, kocham
z catej duszy!

Nie watpie...

warta mitosci.
45
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— Prawda? Ale ten Czudek! kto by byt
przypuscit, ze to cztowiek taki nikczemny! Przecie
w zyciu najmniejszej mu nigdy przykrosci nie
wyrzadzitem, przeciwnie pomagatem mu zawsze
jak bratu.

— A nie przypominasz sobie bajeczki o zmiji
i wieSniaku? — Storch zapytat

— Mas-z stuszno$¢ — Juljan potwierdzit. —
Niestety widze, ze sg ludzie, ktorzy najbardziej
nienawidzg swoich dobroczynhncow.

Jaki$ czas mowili jeszcze o Czudku, a potem
Juljan rzekt z pospiechem:

— Wszystko to dobre moj drogi, lecz dotad
nie wiem gdzie mieszka pan Wybicki.

— Chociaz ci dam adres, na nic ci sie on
dz.is nie przyda.

— Jak to, na nic?

— Bo przecie dzi$ do nich nie pdjdziesz.

— Owszem, péjde i to natychmiast! W takich
wypadkach moj drogi, kazda chwila zwtoki moze
by¢ zgubng. Skoro raz wiemy, ze Czudek jest
totrem skoriczonym, wiec trzeba mu jak najpre-
dzej zamkngé¢ droge do tych ludzi nieszcze$liwych,
a tak drogich memu sercu.

Storch chciat perswadowaé¢, wstrzymacé Jul-
,ana, lecz tym razem jakosg mu sie nieudato.
Juljan zapomniawszy o wuju, postanowit nie-
zwtocznie udac¢ sie pod Wysoki Zamek; ze za$
chciat, by ta wizyta wypadta ile moznosci przy-
zwoicie, sktonit wiec Storcha, by ma towarzyszyt.
Storch wykrecat sie jak mogt i umiat, ale wszystko
nie pomogto. Juljan zaklagt go na przyjazn i to
skutkowato. Ociggajac sie jeszcze i krzywigc,
wciggnat nakoniec paletot, poczem przyjaciele
wyszli na ulice.

Wr6émy do Wandzi.

Adwokat byt moze nie tyle zdziwiony poste-
powaniem Wandzi, co zgorszony. Kto styszat,
aby panna dobrze urodzona chodzita z dzbankiem
po woda Wszak to zajecie stug, nie pan. Pod
tym wzgledem, jak zresztg pod bardzo wielu
innemi wzgledami, dr. Czudek byt kubek w kubek
podobnym do tych ludzi, ktérzy pochodzac z naj-
nizszej warstwy spoteczne), a dobiwszy sie wyz-
szego stanowiska, gardzg kazdem zajeciem, kto-
remu niegdy$ moze z koniecznosci sie oddawali.
Oni boja sie, by ich nie poznano... Znatem corke
senatordw i wojewoddéw, ktora zajeta wieczorami
w gronie rodzinnem, chetnie dorzucata drewek
do pieca. Nauczycielem jej dzieci byt syn wto-
$cianski, cztowiek zresztg bardzo przyzwoity i
zacny. Gdy ra” nie chcac dzwoni¢ na stuzgcego,
a sama bedac czem$ waznem zajeta, poprosita
go grzecznie, by jg wyreczyt i do pieca wihozyt
kilka polanek, otrzymata od niego cierpkg odpo-
wiedz, ,ze sie w piecu nie uczyt pali¢c.“ To, co
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nie ublizato coOrce senatorskiej, poczytywat sobie
za wstyd syn witoscianina! Biedny, nie wiedzial,
ze zaden cztowiek wyzszy nie wstydzi sie zajec
uczciweych.

Adwokat byt wiec zgorszony, a poniewaz takt
w postepowaniu nie nalezat do.; jego cnét towa-
rzyskich, wiec zaledwie ochtongt z pierwszego
wrazenia, zaczat Wandzi robi¢ cierpkie wymowki.
Dziewica stuchata, nie rozumiejgc ani tego tonu,
ani tej opieki

— Daruj panie mecenasie — rzekia — lecz
musze ci powiedzieé, ze obowigzki coOrki nie-
rownie wyzej stawiam, niz panskg o mnie opinje.

— Jakem poczciw — pospieszyt Czudek osSwiad-
czy¢— kochana pani ma stuszno$¢ zupeing, ale
z drugiej strony czy tez kochana pani nie my-
$lata o tem, ze bez trudnos$ci dato by sie jedno
z drugiem pogodzic?

— Co pan przez to chcesz powiedzieé?

— Oto, ze i papie dobrodziejowi byto by
lepiej, a i pani nie potrzebowatabys$ tak biedowac.

— Nie wiem doprawdy co by$ mi pan ra-
dzit — odrzekta Wandzia niedomys$ing udajac.

— Kochana pani nie wiel— przemoéwit ad-
wokat, robigc ile moznosci czute oczy — pani
nie wie, co jabym radzit? Jakem poczciw mnie
to do rozpaczy przyprowadza! Wszak od tak
dawna bywam w domu panstwa i staram sie
o taskawe wzgledy pani...

— Al pan znowu wracasz do dawnego
przedmiotu!
— Pewnie, ze wracam, bo jest to przedmiot

ledyny. o ktorym mys$le i serca memu najdrozszy..
O ! tak pani, naidrozszy mojemu sercu!

Pociesznie musiat Czudek wyglagda¢, pate-
tycznie te stowa wygtosiwszy, bo jakkolwiek po-
tozenie nie byto zabawne, Wandzia uSmiechneta
sie do siebie.

— Bardzo mi przykro — rzekta — ze mysSlac
0 mnie, marnujesz pan sobie czas, ktory, jak to
nie raz moéwites, jest cila pana bardzo drogi.

— Trudna rada — odpowiedziat — gdy czto-

wiek kocha, wszystko z siebie zrobi i kozta i
barana. Ja nie tylko mdj czas radbym pani
poswieci¢, ale takze moje stanowisko, mo6j ma-

jatek, siebie catego! | c6z kochana pani na to, c6z?

Wandzia milczata. W pamieci stanat jej teraz
si” W iliam Ellington, ten diugi i S$mieszny mto-
dzieniec, ktéry przed laty, ustroiwszy sie jak
papuga, przyszedt jej sie oSwiadczy¢. Dzis stu-
chata drugich oswiadczyn. Wprawdzie i tamtego
nie kochata — lecz jak odmiennemi byli ci dwaj
ludzie! Dla tamtego musiata mie¢ wspétczucie —
dla tego nic, krom pogardy.

Adwokat biorgc jei milczenie za dobrg wrozbe,
przysunat sobie krzesto i tak dalej mowit:

— Zdaje mi s'g, kochana pani, ze juz czas
najwyzszy zdecydowac sie ostatecznie. Potozenie
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wasze jest okropne... pieniedzy nie macie, w do-
datku papa dobrodziej chory. Czyz w takich
warunkach nie lepiej przymusi¢ sie, a choébfl

nawet zrobi¢ z siebie malg ofiare, nizJfcdopro-
wadzi¢ do ostateczno$ci? Jakem poczciw, ja ko-
chanej pani nie rozumiem! Niby to pani ojca
kochasz, a mimo to nic nie czynisz, aby mu ulzy¢.

— Ja nic nie czynie? —- zapytata Wandzia
dumnie czoto podnoszac. — Jak widze pan jeste$

gotow nawet powiedzie¢, ze jestem zig corka.

— Ja tego nie moéwie, jakem poczciw nie
moéwie! Miatbym chyba psi jezyk, gdybym co$
podobnego utrzymywat, chociaz kto inny mdgt by
doprawdy przypuécié, ze kochana pani nie jesteSS
corka najlepszg. Przecie papa dobrodziej nie tego
od kochanej pani zada, by$ chodzita z dzbankiem
po wode... przeciwnie, gdyby to wiedziat, zmar-
twit by sie prawdziwie — natomiast ma on prawo
zada¢, by$ pani mogac, przysztos¢ sobie zabez-
pieczyta, a jemu nie data biedowac¢ na stare lata.
O ! tak kochaaa pani tego nie tylko on, lecz
i Bog od ciebie zada! Jezeli dzi§ w nocy
kryzys minie szcze$liwie i od jutra papa dobro-
dziej zacznie wraca¢ do zdrowia, to ciekawym
bardzo, jak sobie kochana pan. poradzi. Taki
rekonwalescent wiecej kosztuje, niz chory.

Wandzia stuchajgc adwokata, zadawata sobie
w duchu pytanie, czy B6g w rzeczy samej me
zagda™od niej takiej ofiary? Jak diugo miata oczy
w posadzke utkwione mogta przypuszczac, ze dla
ojca powinna by sie moze posSwieci¢ — lecz wzrok
podnidstszy, spojrzata na mowigcego, w jednej
chwili pozbyta sie wahania. Szatanski wyraz na
zmeczonej twarzy adwokata, przejmowat jg jak
dawniej pogardg. Do uczucia niecheci przyta-
czyto sie jeszcze postanowienie nieztomne. Dos¢
dfugo ,az znosze — pomyslata — trzeba z nim
raz skonczy¢. Niech sie gniewa, niech sie na
mnie ms$ci nawet, wszystko mi jedno! Recze, ze
ojciec sam, jezeli B6ég da, ze wyzdrowieje, usty-
szawszy jak sebie z nim postgpitam, za dobre
mi to wezmie. Trzeba wiec zerwac te znajomos¢
skandaliczng!

Wiasnie gdy Wandzia powstawata, aby Czud-
kowi da¢ odprawe ostateczng, przez drzwi, ktore
do sieni byty odchylonej weszli cicho Juljan i
Storch do kuchni. Frania, ktéra mimo rzadkiej
serca dobroci, lubita zawsze stucha¢ rozmowy pa-
nienki z adwokatem, stata wtasnie przy drzwiach,
do pokoju prowadzacych, a teraz na pét otwar-
tych, i z najwyzszg ciekawoscig czekata, co powie
jej panienka. Styszac za sobg ciche kroki dwoch
mezczyzn, ktorzy weszli w kaloszach, obrécita
sie szybko ku nim, a przytozywszy palec do ust,
szepneta:

Pst! pst!

Frania uczynita to bezwiednie,

sobie sprawy ze swego postepowania;

nie zdajac
mtodzi
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za$ ludzie, nie 'wiedzac, co znaczy takie ostrze-
zenie, zatrzymali rsie na S$rodku kuchni i tym
sposobem styszeli nastepujgcg rozmowe:

— Zdaje mi sie panie mecenasie — przemodwita
Wandzia — ze juz zbyt dlugo znosze panskie
impertynencje. Nieszcze$liwy wypadek zrzadzit,
ze$ nas pan poznat, gdysSmy do kraju wracali...
a stokro¢ dla nas nieszcze$liwszy, zeSmy pana
tu spotkali. Od diuzszego czasu przesSladujesz
mnie pan mitoscig, ktéra mnie oburza, a korzy-
stajgc w sposob najruegodziwszy z przykrego na-

j szego potozenia, chcesz mie zmusié¢, bym wyszia

za pana... Na szcze$cie ani Bdg, ani ojciec, ani
moje sumienie nie zgda odemnie takiej ofiary!
. Ja moge wyjsé tylko za cztowieka, ktorego ko-

cham, nigdyi za takiego, ktérym pogardzam!

- Jakem poczciw, kochana pani umie Slicznie
mowic¢! — rzekt Czudek wesotos¢ udajagc — i gdy-
bym nie -wiedziat, ze to zarty, dopraw™y gotéw
bym sie obrazié.

i — Ja za$ panu powtarzam — przemoOwita
znowu Wandzia z naciskiem — ze nie zartuje,f

i bardzo mi bedzie mitoy jezeli obraziwszy sie
wyjdziesz pan od nas i wiecej tu nie wrocisz!
— Tak, tak... a to Slicznie! Jakem poczciw

bardzo grzecznie! Wiec szlachta polska tak u siebie
lgosci przyjmuje? A czy tez kochana pani pomy-
>§latas o nastepstwach? A jezli bym naprzyktad
j chciat sieg zems$ci¢? Ciekawym kto by pani wtedy
pom6gt?... Ja jednak msciwym nie jestem, ja
5papie dobrodziejowi zycze zdrowia najdtuzszego,
lecz jezliby bron Boze umart, bo i to mozliwe,
to wie kochana pani co by nastgpito? Oto chcac,
I mogtbym przy pomocw moich przyjaciét w po-
licji, kaza¢ kochang panie, iako osobe pozbawiong
($rodkéw utrzymania, wysta¢ za granice sposobem
cprzymusowym, a nie bardzo mitym i honorowym
»Szupasikiem I*

1 — totrze! — dat Bie “stysze¢ gtos Juljana,
j ktory pochwyciwszy Gzudka za kotnierz, ku
drzwiom go odrzucit, a druga rekg przytrzymat
t omdlewajgcg Wandzie. — Lotrze! wino$ sie czem
predzej jesli ci zycie mite, bo ta oto pani, ktorg
\ zniewazyte$, jest mojg narzeczonag.

Adwokat bytby moze jeszcze co powiedzial,
j liczac  ze Juljan Wandzig teraz zajety, nic mu
nie zrobi, lecz ujrzawszy we drzwiach Storcha,
\ ktdry gniewnie go mierzyt, za jego za$ plecyma
nie mniej surowg twrarz Frani, znalazt w mgnie-
niu oka kapelusz i jednym susem wypadt do
s sieni. Frania, ktéra oddawna chciata sie na nim
zem$cie, uznawszy te chwile za najstosowmiejsza,
pochwycita konewke zimnej v ody i nig byta by
i adwokata z pewmoscig oblata, gdyby nie jego
aniot stroz, ktéry go szybko na dot po wscho-
dach sprowadzit. Czudek znalazt sie bez tchu
na ulicy, a Frania zmartwiona wrdécita z wodg
| do kuchni.
L
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Wandzia przy ostatnich stowach Czudka, za-
chwiata sie, bo jej w oczach pociemniato, ale
dopiero ujrzawszy Juljana i ustyszawszy gtos
jego, stracita przytomnos$¢. | jakze nie miata )p,

straci¢!... Wszak nazwat jg swojg narzeczong!.
Przybiegta Prania, znalazta sie woda kolonska,
poczem odzyskata przytomnos¢. Westchneta,

spojrzata na siedzacego obok niej Juljana, ktory
z obawag w nig sie wpatrywat, stodki uSmiech
na ustach sie pojawh i znowu oczy przymkneta,
by zachowaé piekny widok] ktory jej perce do
gtebi poruszyt. Wszystko to trwato jednag chwile...
Przepraszam cie pani — Juljan stodko
przemoéwit — ze podczas gdy twdj ojciec jest
chory i mimo ze mnie do tego nikt me upowaznit,
zrobitem tu takg awanture... Przedewszystkiem

za§ — dodat ciszej — musze cie pani prosi¢ o
przebaczenie.
— Za co?

— Zem sobie przywtaszczyt tytut, do ktorego
najmniejszego nie mam prawa.

— Wiec pan tego zatujesz? — zapytata Wan-
dzia z odcieniem wyrzutu.

Zamiast odpowiedzie¢, ujat jg za reke i uscisnat
tak czule, ze az w piersi d/.iewiczej serce gtosniej
zakotatato, a oczy znowu sie przymknety, jakby
drugi raz miata omdle¢. Storch wasa podkrecat
i udawat jfjze nic nic widzi; Frania natomiast
patrzyta na nich przez drzwi odchylone i w oczach
miata tzy radosci.

Gdyby nie obecno$é Storcha, Juljan byt by
moze co wiecej powiedziat; rad nie rad musiat
poprzesta¢ na tym niemym, a tak wymownym
reki uscisku! Wandzia byta i tern uszczesliwiona...
Rownie szczeSliwy ona jeszcze nigdy nie byta.
Czy wspomnienie dnia tego zatrze sie kiedy w jej
pamieci?

M-V -XL

Dr. Czudek jako cztowiek roztropny, Ilubit
wszystko oblicza¢ i przewidywac i nie raz zar-
towat sobie z tych, ktorzy sie uskarzali, ze ich
w)rpadki niespodziewanie zaskoczyty. Poniewaz
o wiasnych sitach doszedt do czego$, wiec mu
sic zdawato, ze od woli cztowieka wszystko za-
wisto. ldgc konsekwentnie dalej twierdzit, ze
ludzie wywierajg stanowczy wptyw na losy Swiata,
ze oni stwarzajg wypadki, stowem, ze cztowiek
jest czynnikiem samodzielnym, ktédrym zadna
tajemnicza sita nie kieruje. Jakze atoli gwat-
townie a niespodziewanie zatrzesta sie teraz jego
budowa filozoficzna! O pannie Wandzi myslat
juz jak o swojej zonie, ktora predzej czy poézniej
miata mu sie dosta¢, niby owoc z drzewa doj-
rzaty; z chytro$cig lisa a wytrwatoscig wyzta
obmyslit i przygotowywat plan dziatania — tym-
czasem gdy juz niemal byt pewnym zwyciestwH,
zjawia sie niespodziewanie pan Rossowski

<pojedynek, bez wahania

j

(
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dnem uderzeniem, a witasciwie prostcm pochwy-
ceniem go za kotnierz, zburzyt catag jego budowe.

Zty byt dr. Czudek, zty jak nigdySjeszcze!
Idac, co kilka krokow7stawat, gtosno z sobg roz-
mawiat, przeklinat] sobie samemu ziorzeczyt,
potem ogladat sie i przestrachem, czy go kto
nie sciga. Na ulicy byto jednak cicho; tylko
wiatr mrozny swistat po zautkach, gaszac wiecz-
nie zakopcone lampy jedne po drugiej. Nienawisé
jego do Juljana byta teraz bez granic — tem
wieksza, ze nie wiedziatjjak sie na nim zemscié.
Dr. Czudek, jako surowy obronca prawa, byt
przeciwnym pojedynkom, ktore uwazat za zwy-
czaj czysto barbarzynski i niejednokrotnie dawat
sie z tem stysze¢, ze tego, ktoby go wyzwat na
~wWhpakowat bv do lu -
minalull Na tej przeto drodze od Rossowskiego
nie mogt domagaéwsie zadoséuczynienia. A wiec
co poczgt? Co poczagc?

Stangt i znowu myslat.

A kto wie, czy on sam nie zechce mnie
wyzwacé? Datby Bog! niezwiocznie donidst bym
0 tem prokuratorowi. Posiedziatby sobie kilka
miesiecy.. Ale nie, on mnie nie wyzwie, przecie
nie ja jego, lecz pono$ on mnie obrazit... Co
wiec poczgt? Co poczac?

| szedt dalej i znowu mys$lat i znowu prze-
klinatjjjdopoki nie ujrzat przed sobg broni, ktérg
ludzie jego charakteru uwazajg za jedyng i nader
skuteczng, a tg jest intryga. Silni na duchu i
ciele walczg z przytbicg odstonieta, stabi a ms$ciwi
godzg na przeciwnika / nienacka. Czudek nie
umiat potykac¢ sie wr blasku storica i pod okiem
tysigca widzow; on walczac potrzebowat ciem-
nosci i jak najmniej Swiadkéw.

Plan uktadat szybko, z kazdej strony przy-
patrywat mu sie uwaznie, zmieniat, poprawiat,
dodawat, a gdy znalazt sie na chodniku przed
patacem Namiestnika, wiedziat juz dobrze czego
chce i jak do celu ma dazyé. Zatrzymat dorozke
przejezdzajacg, wsiadt i co kon wyskoczy kazat
sie wies¢ do willi pana Czarkowskiego. On wie-
dziat, ze Juljan zabawi jaki$ czas u panstwa

5Wybickich i w domu nie tak predko sie pojawi;

i je- [ 1 kilka flaszeczek z lekarstwami,

teraz potrzebowat sie tylko upewmic, czy zanim
poszedt do Storcha, a z nim do panstwa Wy-
bickich, przedtem nie widziat sie&z wujem. W tem
dopomdgt mu Wojciech poczciwy. Zastawszy
go w sieniach, ustyszat od niego mimochodem,
starzec bowiem nie pozwalat mu sie nigdy wy-
badywac, ze panicz jeszcze nie wro6cit ani wia-
domo kiedy powroci. Adwokat rece zatart; byta
to woda na jego miyn.

Pan Czarkowski lezat w swojej sypialni po-

nurej i wysokiej, obwieszonej od gory do dotu
obrazam1l1 i zasypanej ksigzkami. Miedzy stoli-
kiem, na ktédrym stata lampa z banig zielong

a parawanem
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zastaniajacym t6zko od strony drzwi wchodowych, i poczciw

siedziat dr. Ragner. Chory od czasu jakesmy go
ostatni raz widzieli, postarzat sie znowu o jaki
lat dziesigtek; wysecht jak skorupa i miat cere
do ziemi podobng i prawie spleSniatg. Straszliwe
cierpienia reumatyczne, na ktére od dtuzszego
czasu rok rocznie zapadat, nie byly jeszcze nigdy
tak gwattowne jak teraz; to tez dr. Ragner roz-
mawiajagc o nim z Czudkiem, nie tait swoich
obaw. Gdy adwokat we drzwiach sie pokazat,
lekarz pospieszyt go powha¢, przy czem szybko
mu powiedziat:

- Sehr schlecht mit dem Alten!

Czudek nic na to nie odpowiedziawszy, zblizyt
sie do t6zka. Dr. Ragner korzystajgc z obecnosci
przyjaciela, wyszedt cichaczem do innych pa-
cjentow. W pokoju zostali wiec tylko chory
i adwokat.

Chwata Bogu ze$ pan przyszedt — pan
Czarkowski cicho przemowd. — Wojciech ciggle
na postugach po sto razy na dziehn biega do
apteki, a z tym doktorem nie wiadomo o0 czem
mowic¢. Niech go nie znam! Leze jak tazarz!

— Taki to juz bieg rzeczy na tym Swiecie—
odrzekt adwokat z westchnieniem. Swoi nas
opuszczaja,- a cudzy — dodat skromnie w dét
oczy spuszczajac — niosg nam ulge w chwilach
najciezszych.

-j- Swoi! — chory powt6rzyt — czyz ja mam
kogo z moich!... Jeden Juljan poczciwy, ale ten
nie winien, bo go interesa we Wiedniu zatrzy-

muja. Recze, ze gdyby madgt, pewnie byt by
przy mnie.

Adwokat zamiast odpowiedzieé¢, znowu we-
stchngt i tajemniczo gtowag zaczgt potrzgsac,
Chory dostrzegt to i nie mato sie zdziwit.

— A tobie co, mecenasie? — zapytat. — Ro-
bisz miny, jakby$ mi chciat co$ waznego a nie-
przyjemnego zwiastowac.

— Niestety! — odrzekt Czudek i znowu umilkt.

— Wiec mow, jezeli taska. — Z temi stowy

6brécit sie do adwokata, z trudnos$cia wspierajac
sie na wyschnietem ramieniu.
Boje sie pana dobrodzieja nadto wzruszy¢.

Pan Czarkowski byt juz teraz doprawdy za-
alarmowany.

— Alez mow! — zawotal gtosem podraznio-
nym. Przecie wiesz, ze domysty sg zawsze
gorsze, niz pewnosg.

— Oj! nie, panie dobrodzieju! Jakem poczciw,
ta pewno$¢ jest gorszg, niz domysty najgorsze.

Chory oddech wstrzymat i wpatrzyt sie w ad-
wokata, ktéory moéwit dalej spokojnie, powoli,
majac oczy ciggle ku ziemi spuszczone.

— Najstraszliwsza to rzecz, jezeli si¢ zawie-
dziemy na tych, ktérzy nam sg najblizsi lub
0 ktdérych przypuszczamy, ze nam powinni by¢
wdzieczni za otrzymane dobrodziejstwa. Jakem

11110

j
j

YSTm uto

taki zawod jest okropny! Nie od dzi$
juz uwazatem, ze Juljan nie jest dla pana dobro-
dzieja z ta mitoscia, jakag by by¢ powinien, ale
jam go usprawiedliwiat... myslatem, ot' zwy-
czajnie mtody, jeszcze me wyszumiat... dopiero

<gdy przyjdzie do opamietania, zrozumie jakiego

j.
j

miat w7 swoim wuju dobrodzieja.

Czudek urwat rozmyslnie i ciekawe spojrzenie
rzucit z pode tba na chorego, chcac dojrze¢ jakie
wTazenie zrobity na nim te stowa. Pan Czar-
kowski lezat w dawnej postawie, tylko twarz
jego wydawata sie bledszg i usta mial bardziej

sine. Mimo dluzszej przerwy stowa nie prze-
moéwit. Adwokat nie doczekawszy sie zadnego
zapytania, tak mowit dalej:

Przebaczytbym jeszcze Juljanowi, ze nie
doglada swoich interesow" i zyje nad stan, liczac
na sukcesje po wuju, chociaz i to nie tadnie, ze
pragnie $mierci pana dobrodzieja, ale czy godzi
sie podpisywa¢ pana na wekslach?...
Jakto... miatzeby mnie Juljan podpisy-
waé? — chory zapytat.

— Niestety! tak jest! — odpowiedziat Czudek
i znowu umilkt, czekajgc na wrazenie.
Mniejsza o to! — szepnat pan Czarkowski
jak by do siebie. — Nie dtugo mnie juz na Swiecie,

>a pieniedzy nie wezme z sobg do grobu.

Twiedzi

i

>wigzte,

Adwokat zrobit
od znanego

wielkie oczy:
skagpca

takiej odpo-
nigdy sie nie spo-
dziewat.

—- Czy koniec? — chory zapytal.

Gdyby to koniec! — odpart Czudek, odzy-
skujac mys$li rownowage, ktérg chwilowo utracit.
— Juljan wiedzie zycie nad whazelki wyraz roz-
utrzymuje tu w miescie pewng osobe
bardzo ztego prowadzenia i bardzo niebezpieczng,
w ktdrej tak jest zasSlepiony, ze naprzyktad dzi$
przyjechaw®zy z Wiednia nad wieczorem...

Co pan mowisz, Juljan przyjechat? —
przerwat chory i drgngt konwulsyjnie.

— Jakem poczciw przyjechat, ale zamiast po-
spieszy¢ do chorego wuja, poszedt do swojej
najdrozszej na bachanalje.

Pan Czarkowski zastonit sobie twarz rekami.
Potem rece odjat i patrzyt w sufit okiem ponu-

rem. Adwokat osadzit, ze nalezy kué¢ zelazo pdéki
gorace.

— Kto by to byt przypuscit — znowu prze-
mowit — ze on sie tak zmieni... Ale pan do-
brodziej sam tu zawinit, jakem poczciw sam!

Pan go popsut zbytnig serca dobrocig... Wszystko
piat, o nic sie nie troszczyt, wiec teraz pragnie
coraz wiecej. Datbym szyje, ze nosi sie nawet
z mys$lami, by na przekér naturalnemu biegowi
rzeczy, przyjsé predzej w posiadanie majatku pana
dobrodzieja. On i jego luba do wszystkiego sg
zdolni.

Chory wystuchat z odmiennem

tych stow
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uczuciem. To oko przed chwilg jeszcze tak po-
nure, zaczeto sie rozjasniaé, na ustach pojawit
sie niby u$miech ironiczny, twarz cata sie zaru-
mienita, a rece drgaty kurczowo. Gdy adwokat
moéwic¢ przestat, szybko, jak by nigdy nie byt
cierpigcym, wusiadt na t6zku, a wyciggajac reke
do niego, zawotat:

Ktamiesz!

Adwokat w tyt odskoczyt najwyzsza trwoga
przejety, tak gtos chorego byt piorunujgcy; pan
Czarkowski z gtuchym jekiem upadt na postanie.
Czudek zaczat co$ betkotaé: MjaKem poczciw,
stowo honoru“, tecz na szczesScie chorego wszedt
Wojciech. Ten widzac, ze sie jego panu pogor-
szyto, a domyslajac sie, ze adwokat byt tego
przyczyng, zblizyt sie don i szepnagt zgrzytajac
zebami, ktére miat zdrowe i silne:

— Niech sie pan wyniesie, bo bedzie nie-
szczescie !

Czudek nie dat sobie tego drugi raz powto-
rzy¢. Wynidst sie tez cichaczem, a znalaziszy
sie ' w swojej sypialni, dla uspokojenia nerwoéw,
wstrzykngt sobie podwoéjng doze morfiny. Dzien
to byt dla niego feralny! (C. d. u)

ZOLTA ROZA.
NOWELI,A Z FRANBUZKIEGO PKOEZ IIAT; | e.

(C. A) Teissier podart ten list
rzucit nastepnie na ziemieg, by je w wscieklym gniewie
nogami podeptaé. Wylat caty potok przeklenstw na gtowy
matzonkdéw, i zaprzysiggt zemste straszng! Nagta jednak
Smier¢ wuja Marjolier, ktéremu zaszkodzita widocznie ba-
ieczka przez Franegis’a wymys$lona, przerwata skutecznie
paroksyzm gniewu i zemsty porywy. Odjechat do Bretanii,
by odebra¢ majatek ziemski,'a gdy powrocit, tak go za-
jety interesa spadku, z takag chciwos$cia dochodzit tegoz
catosci, tak zawziecie procesowat sie z kilkoma osobami,
ktdre takze do majatku pana Marjolier roscity pretensje,,
ze przestat mysle¢ o gorzkim zawodzie ze strony Melanji,
0 zdradzie niegodnej tego, ktérego nazywat niegdys$
przyjacielem, i o zemscie nieubtaganej, ktorg obojgu
zaprzysiagt.

' Miodowe miesigce,
wielkiej roznicy wieku,

na sto kawateczkow,

nie sg czczym wymystem. Trzeba
lub skonczonego brutalstwa ze
strony meza, zeby nawet tych kilka pierwszych miesiecy
podtubie, nie spedzi¢c we wzajemnej
Co6z powiedzie¢ o szcze$Sciu bez miary,
nasza mtoda para? Metanja upojona rozkosza bez granic,
o ktérej nie miata wyobrazenia,
nie zamarzyta, me kochata, ale ubdstwiata swego meza,
jak ascetyk wielbi Stworce swego. Ona takze uwazata sie
za istote, ktorag dopiero maz stworzyt, a przynajmniej
zy¢ nauczyt. Przestata czué, mysle¢ samoistnie, tak cata
utoneta w morzu mito$§¢” ktédrag mezowi niosta w darze.
Franeis, ze swojej strony, coraz wiecej sie przywigzywat,

zgodzie i mitoigi.
ktorego uzywata

i nawet o niej we $nie

j byta stodka jak gotgbek,
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do tej cudnej, mtodziutkiej istoty,
jedynie wjego rekach spoczywaty. Tak zwigzani weztami
uczué najczystszych, zdawato sie, ze kwiat ich mitosci
bedzie bujat swobodnie, majac jeszcze cze$¢ wiosny i
cate lato zycia przed soba, ze zadna, chocCby najlzejsza
chmurka, nie zaciemni ich tak promienistego widnokregu.
Zjawita sie jednak, moze to atoli byto z korzyscig dla ich
przysztego spokoju, ze przyszta tak predko. Burze na
wiosne, trwajg krétko, a zwykle po nich cata natura sie
odzywia, tak zielen staje sie jasniejszg, kwiaty wonniej-
szemu

Franeis’a, kiedy najmniej o tern myslat, uniést ku mat-
zenstwu prad tak gwattowny, jak gdy t6dke zeglarza nie-
opatrznego, wcigga w otchtan bezdenng wir szalony. On
takze wskoczyt bez namystu w przepasé, pochtaniajgca
jego wolnos$¢ kawalersky, ktoérag zdawat sie ceni¢ tak wy-
soko, szcze$liwszy jednak od zeglarza, wyptynat z niej
caty i zdréow, tylko... ozeniony z Metanja.

ktérej los i szczescie,

Ochtongwszy cokolwiek z pierwszych uniesien mitosci,
przyszedt do pewuej rownowagi i krwi zimniejszej, a
gtenicj sie zastanawiajgc nad tern co zrobit, nasuwaty
mu sie watpliwosci rozmaite, ktére powoli, powoli, jak
robak toczy piekng réze listek po listku, niszczyty jedna

v po drugiej btogie iluzje, co do trwatosci spokoju i szczescia

domowego. Przypominat sobie z trwogg gwattownos$é 'Me-
lanji, ktorej miat dwie tak Swietne préby, na balu Opery,
i wscenie z Teissierem; przywodzh na pamie¢ r6zne mne
wady tej jedynaczki rozpieszczonej i truchlat o swojg przy-
szto$¢, znajac siebie, ze jest takze bardzo zywym i
porywczjm. Wprawdzie od dnia S$lubu, Metanja
tagodna i cicha jak baranek;

nawet

w oczy tylko mezowi patrzyta, aby w nich mysli jego
wyczyta¢, i do nich sie w zupetnos$ci zastosowa¢. Fa-
dowicz prozny i w swojem Ja! zakochany, bytby od razu
uwierzyt, ze to jego wpltyw wszechwitadny, wywotat te
zmiane szczesliwa.

Franeis, jak juz wspominaliSmy, nnat atoli za wiele
rozumu, by by¢ tak nadetym i zarozumiatym. L poczatku,

zdziwiony i uradowany tg ciszg niezwykta, zaczat sie jej
lekaé nastepnie, jak gdyby miata by¢ zwiastunkg tern sroz-
szych burz, i szukat przyezyu rozmaitych, tylko nie wpadt
na te najnaturalniejszg, ze mito$¢ cudow dokazuje, ze
jest mistrzem najdoskonalszym, ktory uczy i naprawia,
( tagodzi i uspokaja nawet jedynaczki, ktorym dotagd nikt
sie nie umiat sprzeciwic.

— Lwica spi... ktéz mi jednak zareczy, ze sie nie
zbudzi?-— mysSlat topigc wzrok w tych cudnych Zrenicach,
k.;ore teraz ptywaty wiecznie w jakim$ eterze nadziemskiej
btogosci i patrzylty na niego z takim zachwytem, jakby
op byt jedyna ich wyroczniag. Owe blyski pioi uuowe,
czasem nawet policzek zapowiadajace, ktdremi tak czesto
oczy Melanji TeissiePa obdarzaty, znikty bez $ladu.

Ta dziecinna bojazn, zeby Ilwicy nie obudzi¢, pody-
ktowata Frauegis’owi caty plan postepowania. Swodj wtasny
charakter pocldat surowej krytyce. Cztowiek dajgcy sie
tatwo unosi¢ porywom szlachetnym, czasem nawet troche
nierozwaznym, zrobit sie powaznym jak p. Regnauld, a na-
my$lajacym sie prawie jak Teissier. Zywy, ognisty, niemal
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gwattowny, zaczat oblicza¢ kazde stowo, zimng rozwaga
gasit ile moznosci ptomienie uczué swoich, by bron Boze!
nie wyrzucity iskry niebacznie, i nie byty przyczyng wy-
sadzenia w powietrze prochowni, ktérg czut w poblizu.

Dzien i noc czuwat nad spokojem matzenskim, z uwaga
drobiazgowga usuwat wszelki zywiot niezgody, bat sie naj-
mniejszej sprzeczki, najlzejszego nieporozumienia. Dzieki
tej polityce pokojowej, Melanja szta dalej droga pozycia
matzenskiego wytyczong wprawdzie réwno, bez cierni ;
kamieni, o ktére mogta by sie zrani¢, wkrotce jednak
zaczeta uwaza¢ ze smutkiem, ze i kwiatéw mitosci coraz
mniej napotyka. Franeis przeholowat. Ostroznos$¢ bez-
ustanna, ktorg sobie nakazat, zrobita go sztywnym, bojac
sie okaza¢ za nadto mitodym, okryt sie toga zimnej po-
wagi, ktéra cechowata odtagd kazdy ruch, jego kazde
zdanie. Melanja tak mitoda i naiwna, musiata w koncu
powiedzie¢ sobie, ze wiecej w nim rozumu, nizeli czutosci.
Kobiety w ogole, nie lubig byé kochane rozsadnie; tern
mniej mogta sie takg mitoscig zadowolni¢ Melanja, ktérej
ognista wyobraznia, szukata zawsze chmur najblizszych
nieba, by na nich budowaé¢ zamki krysztatowe, petne
cudow i ztudzehn ezarownych Skoio przestata odczuwaé
w mezu pewmga eksaltacjg, ktora podiug jej mniemania
musiata i§¢ w parze z mitoScig prawdziwg, zrobito jej sie
ciezko na sercu, duszno, jak ptaszynie, ktorej braknie
przestrzeni do-lotu. Znajdowata, ze maz jest o wiele za
powazny, o wiele za zimny, na wiek tak mtody! Sadzita
z pozorow — Kkobiety zawsze raczej przeczuciom wierza,
nizeli by miaty oddawac¢ sie Scistym badaniom — sadzita
wiec, ze to mito$¢ gasnaca, wyradza w mezu jej tyle zimnej
krwi, i taki spokodj stoika. Dawniej, mys$l ze jest mniej
kochang, bytaby spowodowatla jeden z tych paroksyzmoéw
wspaniatych, ktérych tak sie maz obawiat; dzi$, czuta
tylko ucisk $miertelny, zniechecenie i brak sit moralnie,
a nawet fizycznie. Przedtem gtowka jej sie zapalata, teraz
cata jej energja w sercu sie skupita, sercem zyta,
cierpiata, a boél serca potrafi wycisngé tzy krwawe Kko-
biecie, ale nie potrafi wzbudzi¢ gniewu przeciw osobie
ukochanej. Kobieta zawzieta, nie umiejgca przebaczac,
uie kocha nikogo, précz siebie.

sercem

Pod jesien,
mtodzi matzonkowie siedzieli razem wtozy w teatrze Opery.

gdy juz na dobre osiedlili sie w Paryzu,

Melanja byta wytwornie ubrang, jednak uwadze oka wpra-
wnego nie byto by uszto, ze brakto w jej toalecie tego
Wykonczenia, petnego kokieterji, ktéore umie nadaé je-
dynie reka kobiety z gustem, a przytern szczesSliwej i
chcacej sie podoba¢. Widocznem byto, ze ja ubrano, ona
Zas myslata w tej chwili zupetnie o czem innem, nizeli
otern, jak ja ubiorg. Symptomat nader rzadki u kobiety
uitodej i pieknej. Oparta niedbale w gtebi fotelu, byta
Pogragzona w zadumie gtebokiej, wzrok machinalnie w jeden
punkt utkwita,-zdawata sie nie widzie¢, ani stysze¢ co sie
w koto niej dzieje. Franeis byt nie mniej zamys$lonym.
Od dni kilku uwazat on smutek cichy zony, a dotad nie
°dgadt tegoz przyczyny. W tern usposobieniu wcale nie
Wesotem, przetrwali do konca przedstawienia, od czasu,
do czasu, bakneli stow kilka jedno do drugiego, i znowu
aPadali w milczenie grobowe, ktére zwykto zapowiadac,
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badz wielkie oziebienie,
w matzenstwie.

badz zupeine nieporozumienie

Pomiedzy spektatorami, ktérych wiecej pociggata pie-

knos$¢ niezwyczajna pani Dramond, nizeli sztuka, i ktdrzy
wiecej na nig, nizeli na scene patrzyli, odznaczat sie,
szczeg6lng uwaga, tak ze prawie od tej lozy oczéw nie
odrywat, mtody cztowiek, ubrany czarno z pewma osten-
tacjg, zwyktg u ludzi, ktorzy, w braku zatoby w sercu,
chcg przynajmniej, zeby suknie o niej Swiadczyty. Zaj-
mowat on jedno z krzeset balkonu na pierwszem piatrze.
Czyz potrzebujemy dodawac¢, ze byt nim Hektor Teissier,
ktory ukonczyt szczeSliwie wszelkie procesa, tak Jezuite,
jak i starg gosposie, z niczem odestat, a teraz, mimo
skagpstwa wrodzonego, chciat tez uzyé troche Swiata i od
czasu, do czasu w teatrze sie¢ pojawiat. Gdy po raz
pierwszy spostrzegt matzonkdw, che¢ zemsty, przyciszona
cokolwiek spadkiem po panu Marjolier, zawrzata w jego
sercu z dawna zaciekloscig. Sledzit bacznym okiem
kazdy ich ruch, kazde ust zagiecie, a zaduma petna me-
lancholji Melanji, zamyS$lenie ponure Franeis’a, sprawity
:mu rado$¢ niezmierng, i wykrzywily mu usta $miechem
szatana, gdy widzi jedng wiecej dusze na wieki pote-
piona.

— Nie wygladajg wcale na szcze$liwych —
przez zeby, z ming Jaga podstepnego,
rzewajacy w sercu O tella jad zazdrosci,
serce kropla po kropli.

Teissier nie spat noc cata, uktadajac plany rozmaite
zemsty straszliwej, plany tak niezgodne =z jego naturg
spokojng i trwozliwa. Podrazniona mito$¢ witasna, zmienia
czestokro¢ tagodnego baranka, w tygrysa krwiozerczego.

mruknat
gdy widzi doj-
ktory lat w to

Nazajutrz, okryty ptaszczem obtudy, ktdérg zawsze
mozna wzig¢ na lep ludzi jak Franeis otwartych, z sercem
na dtoni, jak mdrin przystowie, z ktamanym usmiechem
na ustach, zadzwonit u drzwi dawnego przyjaciela.

— Wiec juz sie na mnie nie gniewasz? — zapytat
mtody matzonek, z wyrazem troche drwigcym, w oczy
mu patrzac.

— A choéby$Smy sie strzelali, c6zby mi z tego przy-

szto ? — ivycedzit Teissier niedbale, wzruszajgc ramionami. —
WyptatateS mi figla niegodziwego, gdy jednak nie wie-
dziatem jakby cie za niego ukaraé”wiec ci go przeba-
czytem.

Melanja weszta w tej

chwili do meza pokoju; zoba-

czywszy eks - narzeczonego, nie okazata najmniejszego
zaktopotania. Teissier byt jej tak obojetnym, iz mogta
go przyja¢ i przyjeta z tym samym, nic nieznaczacym,.

konwencjonalnym u$miechem, bez wzruszenia i zarumien

nienia, ktory jest zdawkowga monetg grzecznos$ci salonowej,

i ktorym kobiety Swiatowe, obdarzajg pierwszego lepszego
1znajomego. To przyjecie spokojne i dobroduszne, pod-
sycito jeszcze ptomienie nienawisci do nich obojga w sercu
Teissiera — i teraz jednak, pokryr gniew swdj maska
obojetnosci, jakby sobie nigdy nie rosécit praw zadnych
do tej kobiety, ktoéra o nim tak radykalnie zapomniata.
Miedzy obojetnoscig z jednej, a zupetng rezygnacjg z dru-
| giej strony, zgoda tatwa sie staje; to tez Teissier po tej

N pierwszej wizycie, zainstalowatl sie na dobre w domu
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panstwa Dramond! Franeis w swojej poczciwosci, byt
nawet uprzedzajacym dla niggo, by niejako naprawié¢ i
wynagrodzi¢ Hektorowi kizywde, ktéra mu wyrzadzit.

W krotce zostat przyjacielem domu w catej rozciggtosci
tego stowa, i podstepnoscl, ktéra zwykle idzie w parze
z tym tytutem. Aby uspie i uprzedzi¢ wszjlkie podej-
rzenia ze strony Fraheis’a, mowit mu czesto o projekcie
matzenstwa, ktorym zdawat sie bardzo zajety. Byta to
jednak ostrozno$'cj zbjteézna co do Franeis’a, gdyz nie byt
on wecale podejrzliwym, a ktéra nie byta by wystarczyta
zazdros$nikowi, boé panowie dobrze o tem wiedzg, ze i
mezowie pozerajg jeden drugiegQ-=ibatamucac sobie wspdélnie
zony, w czem sg gorsi od wilkow, ktdére, jak przystowie
powiada, nie jedza sie miedzy soba.

W oczekiwaniu na smaczny kasek, ktory w jego bujnej
wyobrazni, miat mu na pewno wpas¢ w paszcze nan czy-
hajaca, wypeiniat gorliwie wszelkie ustugi, zwigzane z rolg
wiernego cycerbea pani Melanji. Starat sie o najlepsze
loze, zamawial krzesta na koncerta, przepisywat nuty,
wyszukiwat wzorkéw najpiekniejszych do haftu, i widczek
do nich dobierat, latat za sprawunkami najrozmaitszemu
po magazynach, jednem stowem: trudnit sie tem wszyst-
kiern, o czem zwykle mezowie wecale juz nie myslg, i
wiedzie¢ niecchoa, szcze$liwi kochankowie, ktérych za-
biegi zostaty pomysinym skutkiem uwienczone, wypetniaja
z musu, jako nieznosng panszczyzne, a jedynie aspiranci
do tego tytutu, ktdrzy jeszcze najmniejszego zadatku nie
otrzymall od owej sumy ftask i rozkoszy, oczekiwanych
w przyszto$ci, rwa sie z catlg gorliwosciag do zaje¢ tego
rodzaju, uwazajgc kazdy podobny dowdd zaufania za
ieden szczebel wiecej, po ktérych to stopniach wdrapia
sie az na sam szczyt szczes$liwo$ci nadziemskich.

Melanja przyjmowata zrazu z wielkim niesmakiem
i znudzeniem, ktérego wecaleijukry¢ nie umiata,
canie sie i nadskakiwanie Teissier'a, za ktére on dotad,
nie zdawat sie ani zadaé*! ani spodziewaé najmniejszej
nagrody, jakby jedynie z posSwiecenia, petnit funkcje
wiernego przyjaciela. W krotce jednak mys$l niedobra,
tak czesto gubktca mitode kobiety, a ktorej nie umiejg sie

narzu-

oprze¢ nawet najszlachetniejsze pomiedzy niemi, mysl, by
podsyci¢ na nowo mitos¢ meza, budzac w nim zazdros¢,
btysta w jej gtéwce. Nie majac nikogo pod rekg, procz
TeissieFa, postanowita na nim odby¢ te probe, czesto
niebezpieczng, a zawsze niezgodng — niech nam bedzie
wolno powiedzie¢ nawiasem — z uczciwoscig prawdziwie
zacnej kobiety. Moze kto zarzuci, ze to sad zbyt surowy,
my $miemy tBerdzi¢, ze jest tylko sprawiedliwym. Igraé
Z ogniem niebezpiecznie, a zartowaé z uczucia,
jakiemkoiwiek ono by¢ moze, jest nieszlachetnie, a nawet
nieuczciwie. Melanja byta jeszcze tak mtodg i niedo$wiad-
czong, ze to jedno mogto jej stuzyé za wymowke.
Zaczeta wiec kokietowac¢ Teissier’a, i zrobita sie dla
niego o tyle czutg, o ile niegdy$ jako jego narzeczona,
byta zimng i odpychajacg. TeisSier uszcze$liwiony ta
zmiang, chodzit jak paw nadety, oczekujgac niecierpliwie
chwili zwycieztwa, o ktérym ani chwili nie zwatpit w swej
olbrzymiej zarozumiatosci.
Poczekaj — mruczat, wréciwszy

nader

raz wieczo6r do
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Jdomu — poczekaj! Ty$ mi z przed nosa sprzatnagt na-
rzeczone, ja ci zone zbatamuge. Skwitujemy sie przy-
jacielu! dltéry z nas atoli, bedzie lepiej ztapanym?

Francis byt na tyle rozumnym, ze nawet nie
> chorowat dotagd na zwyklg u mezéw Slepote, nazywang
> pospolicie katarakta matrim or.la lis; spostrzegt wiec
w krotce niecne zamiary swego eks-przyjaciel* i w pier-
wszej chwili gwattownego wzburzenia, powzigt mysl wy
rzucenia go po prostu, za drzwi... przez okno. Poniewaz
atoli przyzwyczait sie zwycieza¢c w sobie, wszelkie zywsze
porywy, i w tym razie predko sie uspokoit, utozywszy sobie
plan dziatania, wrecz przeciwny doraznej sprawiedliwosci,
ktérg na osobie TeissieFa wykona¢ zamierzat

zZa-

nie ma

Melanja ma zaledwit®jlat dziewietnascie,
matki, ktéra by jg strzegta — mowit sobie w duchu. —
Wprawdzie piekna i czysta jak aniot, alez i aniotow
strgcita niegdy$ pycha na samo dno piekiet, wiec i ona
mogta by upas¢. Mam zatem w perspektywie, co najmniej
lat dwadzieScia niebezpieczenstwa, lat dwadzieScia walki
nieustannej, w ktorej .*estety polegto tylu mezoéw, godnych

i tak samo jak i ja, lepszego losu. Nie zyjemy przeciez
w Turcji, nie moge ostoni¢ cudnej twarzyczki Melanji
gestym welonem, ani zamknaé jg pod rygle haremu,
ktore takze nie zawsze pomagajg, i czesto otwierajg sie
dla niepowotanych. JesteSmy w Paryzu, bywamy w Swiecie,
czyz moge przeszkodzié, by trutnie salonowi, ktdrych
wszedzie petno, nie palili jej kadzidet, nie starali sie
jej podobaé, nie chcieli jg batamuci¢. Bytby to zreszta

" chleb oddany. Nie jednemu ja mezowi takiego tigla

i sptatatem. Walka wiec jest nieuchronng. Wszystko jedno,

! ten czy inny. Zacznijmy prébe od dzisiaj. Wszak pro-
bujemy ostrze stali, gdy nam ma stuzy¢ do obrony zycia,
aby w danym razie, w rekach nam nie pekta. Sprobuje
tak samo w ogniu pokusy cnote mojej zony. Nie jestem
zarozumiatym, wiem jednak, zem wiecej wart niz Teissier,

> ,ezyz zwykle tak nie bywa, ze kochankowie nizej stojg od
mezow? Majg za to urok owocu zakazanego. Wprawdzie
ona mnie przeniosta nad niego, kto wie jednak czy dzi$

, zdania nie zmienita. Dawna ich zazytosé¢, dawna poufatos¢,
utatwitaby porozumienie miedzy nimi. Wiem o niebez-
pieczenstwie, bede ich miat na oku, i do ostatecznosci

J nie dopuszcze. ISiech wiec Teissier adoruje moja zone,
zobaczymy co z tego wyniknie? Jezeli' Melanja wyjdzie
z tej proby zwyciezko, zyskam dwadzieScia lat niczem

1niezamaconego spokoju, ufnosSci bezwzglednej w cnote
mojej zony. Gdyby miata sie zachwia¢, mam oczy otwarte

j i potrafie ztemu w sam czas zapobiedz.

Powzigwszy te decyzja, ktérej musimy przyznaé wiele
stusznos$ci, Franeis przyjmowat dalej Hektora z catg do-
broduszng serdeczno$cig Teraz miedzy dwoma przyja-
ciotmi na oko, a na prawde wrogami, i mtoda kobieta,
odgrywat sie jeden z tych dramatéw niewidzialnych, nur-
tujacych w tonie rodziny, a konczacych sie nieraz bardziej
tragicznie, niz by mogta wymys$len najbujniejsza wyobraznia
poety. Im wiece! Franeis ustawal spokojnego, tem silniej
Melanja kokietowata TeissieFa. Oboje oszukujagc jedno
drugiego, najokropniej mydlili oczy TeissieFowi. On tylko,

[ mimo swoich, arcy-dyplomatycznych zabiegéw, nikogo
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niemi nie zwiodt. Melanja pierwsza data za wygrane.
Udawanie tak niezgodne z jej naturg szczerg jak ztotcgj
znuzyto ja niestychanie. Ufno$¢ bezwzgledng, okazywang
przez meza, poczytata za srogg obraze, widziata w niej
dowdd oczywisty obojetnosci, ktdra jag bolesnie i do gtebi
duszy zranita. Zrozpaczona, ze nie moze meza przypro-
wadzi¢, do jednego z tych szalonych wybuchéw zazdrosci,
ktorych skutki jakkolwiek dotkliwe, kobiety namigtne

zwykte przyjmowaé z wszelka wybaczliwos$cia, jako do- >

sztucznej kokieterji,
swojej godnosci,
przejmujacy

ze gasnie

ognistej; zaniechata
sama uznata nizej
peten zwatpienia,
zwykle serca zywo czujgce, gdy im sie zdaje,
dla nich ostatni promyk nadzieji.

Franeis struchlat, na widok groznego symptomami,
w zony usposobieniu. Przypisat go budzacym sie wy-
rzutom sumienia, ktére musi sie odezwaé w kazdej istocie,
dotad uczciwej, gdy sie czuje bliskg upadku, gdy zgubna
namietnos¢ gtuszy w niej poczucie obowiazkdéw, poczucie
witasnej godnosci. Teissier nie omieszkat tak samo sobie
wytlumaczy¢ tej cichej bolesci, ktora powoli pokrywata
bladoscia, niegdy$ tak Swieze jak paczek r6zanny, jagody;
i ¢mita fzami w skrytoséi wylewanemi, blask oka djamen-
towy. Aby zyska¢ na czasie i dojs¢ predzej do celu za-
mierzonego, Teissier chwycit sie zupetnie inne® taktyki.

wody mitosci
ktérg wreszcie
padta w smutek ponury,

i za- ;

’
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sercem od bobu pekajgeem , i odpowiedziata na zapytanie
Hektora, gtucliem tkaniem.

— Na mity Bog! no pani jestCo.-znaczg te tzy? —
zawotat niegodziwiec udajac przerazenie, gdy mitoda ko-
bieta chustkg oczy zakryta.

— Nie kocha mn:e! — jekneta z bolu " gtowe kryjac
w poduszki kanapy. p. n)

(C. d) W przeciggu trzech nastepnych tygodni, Rudolf
nieprzestagpit mojego progu. 1 nasi wspo6lni przyjaciele
styszeli o n_ni bardzo mato, lub wcale ni¢P- Dopiero na
poczatku czwartego tygodnia zjawit sie rano w moim ga-
binecie, rzucit sie jakBzwykle po burszowsku na sofe i
nie rzekiszy ani stowa [ttpalit cygaro.

C6z tam? — spytatem zdziwiony. — Stajeszjysie
djabelnie rzadkimi twoja literacko -rodzinna gazeta, zdaje
sig pochtania¢ cie szczegdlniejszym sposobem.

— Dosy¢ dobrze idzie! — powiedziat z zadowoleniem
puszczajac obtok dymu do sufitu. — Tak trzy, cztery godziny
mam z nig»‘dziennie do czynienia. Ale c6zemto ci chciat
mozesz mi powinszowac! Wczorajmowitem

powiedzie¢,

lle iaZy zobaczyt Melanje w boledniejszej niz zwyczajnie iz nig po raz pierwszy.

zadumie”jpowtarzat jej z niatemi odmianami; mniej wiecej
ten frazes sakramentalny:

— Jezeli by ronie mogto co pocieszyé po stracie pani,
to jedynie widok szczes$cia, ktérego obecnie doznajesz.
muszg -wreszcie roz-
najpie-
jezeli ja co dzien

Stowa, po sto razy powtarzane,

stroi¢ nerwy, tak samo jak nam kaleczy uszy,
kniejsza melodja z opery ulubionej,
profanuje, niegodziwa katarynka. —
falng, bedg atoli dla nas te same stowa, jezeli pod obtudng
pokrywka przyjazni, zawierajag w sobie jad gorzkiej i nie-
ironji. Brakto wreszcie cierpliwosci, miodej
kobiecie, ktdéra niestety, tak zupeilnie w swoje szczescie
zwatpita. Gdy, jak zwykle wieczoér, siedziata sam na sam
z Teissierem, a on znowu wystapit z tg kilamliwg sen-
tencja, wybuchta z catg dawnag gwattownoscia:
Czyz pan nmie juz nigdy nie przestaniesz prze-
S§ladowa¢ moim szczeSciem? Czyz nie potrafisz mowic
0 czem innem?

Hektor uczut w sercu rado$¢ nieograniczong Strzelca,

mitosierne’

ktéry siedzac godzinami na zasiadce, widzi wreszcie, jak J

mu upragniona zwierzyna, na strzat wychodzi.
Czyz bym sie omylit? wyrzekt patetycznie. — Czyz
me jeste$ pani najszczesliwszg z kobiet?

Z odjazdem pani Regnauld, ktéra miata przepedzic

zime wraz z mezem we Wtoszech,..Melanja stracita jedyng J
powiernice, w ktoiej serce mogtaby byta wlewaé po troche j

Izy ttumione i udziela¢ jej smutnych myS$li, ktére .jej gtdwke.-
rozpieraty. Rada kobiety, z wiekszem doswiadczeniem, by-
taby w tym przypadku nader zbawienng. Zostawiona sama
sobie, mtoda kobieta, czuta taka potrzebe zwierzenia sie
komukolwiek, iz chociaz uznawata o ile to jest niestosowne
w obec Teissiera, nie mogta juz dhuzej
Doclatek. Zeszyt

[

- tygodniach nie posungte$ sie dalej.

Jakaz torturg mo- i

: mie z takg otwartosciag i

zapanowaé¢ nad >

— Z kim?

— Zdajesz sie mie¢ szczegOlniej krotkg pamiec.

— O! nie zapomniatem wcale o dziwaeznem urojeniu
twojego chorego mézgu. “Dziwie sie tylko, ze po trzech
Do zareczyn zapewne
jeszcze duzo wody uptynie.

— Co6z znowu, o kimze ty moéwisz ?

— Ne-, 0 pannie Julji.

— Masz chyba zle w gtowie.
wnica od dawna juz skonczytem.
narzeczong. Ja piowie o Edycie. Wczoraj oddaliSmy tej
stodkiej istobie urzedowo - zareczynowa wizyte. Przyjeta
tak uprzedzajgco, a nawet ta
mata kanalia, ten baron byt tak uprzejmym, ze mam
wszelki powdd byé zupeinie zadowolonym z mojego powo-
dzenia. Nikt nieppodejrzywa prawdziwego stanu rzeezy,
i to tem mniej, ze ja wzgledem mojej czerwono - wtosej
narzeczonej , jestem nadzwyczaj czutym.

— A wiec jeste$ zareczonym! Zamienite$ w czyn twoja
mysl szalong! A ja miatem ciagle- jeszcze nadzieje...

— Tak, tak, ja wiem. Wy zwyczajni, powszedni ludzie,
nie mozecie poja€, ze energiczny charakter dazy do swego
celu, nie myslac o nastepstwach. Dzieki Bogu, ze ja nie
jestem do was podobny, wy nedzni, skruszeni grzesznicy!

— Tytut narzeczonego, az dotad nie uszlachetnit zdaje
sie twego towarzyskiego obejscial — powiedziatem u$mie-
Ale jakzez tak predko sie

Z ta czerwong czaro-
Od o$miu dni jest moja

chajac sie. to wszystko
odbyto? Nie pojmuje—

— Ty naturalnie bytby$ wzdychat po6t roku, jak kot
do goracej papti: Ja z fundamentalniejszej gliny jestem
ulepiony.

— A wiec opowiadaj.

46
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— Co0z tam jest wiele do opowiadania!
role zakochanego i godnego mitosci rycerza, plottem o
powinowactwie dusz, o wysokiem powotaniu kobiet. Do-
broduszna dziewczyna brata za dobrg monete* te niedo-
rzeczne banialuki i tak diugo im sie przystuchiwata, az
jej serce rdéwnie sie ogniscie zapalito, jak jej wiosy.
Wtedy zapytatem: Najdrozsza, czy chcesz zostaé moja?
A czuta dziewczyna nie drozac sie diugo, odpowiedziata:
tak. Otéz jest to najpospolitsza i najbardziej logiczna
opowie$¢ moich o$wiadczyn,

— Na Boga Rudolfie, za daleko posuwasz swoja bez-
sumiennos¢.

— Jakto? przeciwnie. —
dobrg partje. Gdyby nie moj
nieochybnie osiadta na koszu.

— Me wiem w istocie, czy nie bytoby to dla niej
lepiej. Przy twoim boku, w kazdym razie, przyszto$c¢ jej
sie nie uSmiecha!

— Co masz mi do zarzucenia? Bede sie z nig dobrze
obchodzit ma sie rozumieé. Zresztg, miedzy nami mowiac,
patrzac na nig z pewnej perspektywy, nie jest tak bardzo
nieprzyjemng. O zmroku, gdy nie wida¢ jej brzydkiego
nosa, rozmowa we dwoje moze z nig mie¢ nawet pewien
urok. Ma gtos miekki i melodyjny, i wcale nie zle w glowie.
Jak widzisz, staram sie jej ukryte przymioty odkrywac.
Czyz nie jestem wzorem narzeczonego?

— Zapewne! biedna dziewczyna! Wota to o pomste
do nieba! byc¢ ofiarg kaprysu! Oby$ tylko nie pozatowat
kiedy swego szalenstwa!

— Nie zatuje nigdy niczego! Ale a propos nim zapomne,
za cztery tygodnie $lub. Czy bedziesz moim Swiadkiem? Co?

Ociggatem sie z odpowiedzig.

— Czy znowu masz jakie skruputy? Niepoprawny
cztowieku! Jak gdyby to, co ,sie sta¢ ma, nie stato sie
tak samo z tobga, jak i bez ciebie.

— Dobrze zatem, bede. Dasz mi znaé, kiedy

PoméwiliSmy jeszcze troche o obojetnych rzeczach,
poczem Rudolf pozegnat mnie.

Odegratem

Zrobi ona w ten
genialny pomyst,

sposob
bytaby

W dwa tygodn pdzniej odebratem tadnie wysztycho-

wany bilet, zapraszajacy mnie na uroczysto$¢ $lubng na
niedziele 24. maja.
Teraz statem juz, zeby tak powiedzie¢, devant un

fait accompli! Rudolf zenit sie, aby pod pokrywka tego
matzenstwa zblizy¢é sie do siostry zony, takze zameznej!
Niestychana lekkomys$lnos$¢ tego postepku, zaciezyta naraz
nademug, jak straszliwy wyrzut sumienia. Gorzkie sobie
czynitem wyrzuty, ze zwigzatem sobie rece, dajac bez
zastanoY ieha stowo honoru. Czyz nie byto to moim
obowigzkiem, uwiadomi¢ o wszystkiem barona i te nie-
szczeSliwg dziewczyne? A teraz skazany bytem na role
bezczynnego S$wiadka, tak i milczeniem mojem stawatem
sie wspotwinowajcg! Przemysliwatem jakby sie wywikitaé
z tej kabaty, ale wszelkie usitowania pozostaty bezowocne.
Gdybym powiedziat a, musiatbym takze b powiedziec.
W dosy¢ zatem ponurem usposobieniu oczekiwatem ozna-

czonego dnia i stawitem sie punktualnie na mojem stano- ?

wisku.

Rudolf podczas catego obchodu, zachowat sie z go- i pigekniejszej

STnz ECHA OJCZYSTA.

i dnoscig.

J z przezroczysta
<ksztattnej postaci.

j rodzaj pewnego wdzieku,

\ ogonem i ztotg przepaska.

| siata zaptongé na nowo przy pierwszem
; jak mozna byto gtowg tak mur przebijac,

i na dworzec kolei zelaznej.

i jestem w jarzmo!

. czajuem a jednak niestychanem
I zonka na ulicy.

j nowella.
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Narzeczone traktowat po rycersku i z czutoscia,
o0 ktorg nie bytbym go posadzat. Julia, ze swojej strony,
wcale nie zte zrobita wrazenie. Biata, mu$linowa.suknia
zastong, doskonale przypadata do jej

Dadng w istocie nie byta, nawet w t}'m
poetycznym stroju, ale wyraz wewnetrznego szczescia,
ktory z jej rozumnych oczu btyszczat, nadawatl jej rysom
ktéory wzbudzit we mnie sym-
patje.

Edyta miata na sobie btekitng, jedwabng suknie z dtugim
Wygladata jak krélowa. Wi-
docznem tez byto, ze pewng jest swej pieknosci. W kaz-
dym ruchu byto co$ majestatycznego, imponujgcego,
podczas gdy niebieskie jej figlarne oko $ledzito w okoto
wrazenie, jakie jej troche sztuczna wielko$¢ sprawiata.
Cata jej posta¢ przypominata owe pieknosci mistrzéw
szkoty weneckiej, ideaty Tycyana, ktérych cudowny inkarnat
nieraz nawet cuda natury przewyzszat, podczas, gdy
wdziecznie odchylone usta pewng dume znamionowaty.
Pojmowatem to tatwo, z<? dawna sktonno$é¢ Rudolfa mu-
spotkani i, ale
to stawato sie
dla mnie coraz wiekszg zagadka.

Po uroczystym obiedzie, odprowadzitem mitodg pare
Jechali oni do saskiej Szwaj-
carji na wytaczne zyczenie Julji, ktoéra chciata unikngé

, hatasu wielkich miast.

— Za tydzien bedziemy z powrotem! — zawotat do
mnie Rudolf, siedzac juz w wagoni

— Tak predko, przy tej pieknej, wiosennej pogodzie?

— Wiesz przecie, ze od dwoéch miesiecy, zaprzezony
Redaktor nigdy nie jest panem swego
czasu.

— Prawda! No, ale i przez tydzien przy dobrej woli,

\ mozna duzo widzie¢ i uzy¢! SzczeSliwej podrozy! szanowna
<pani, mam honor pafAstwo pozegnac!

Podata rumienigc sie reke i skineta gtowa na poze-
>gnanie. A pie¢ minut pdzniej pedzili $r6d zapadajgcego
zmroku.

Dziewigtego dnia po tern wydarzeniu na pozor zwy-
spotkatem miodego mat-

— Juz z powrotem? — zapytatem
— Od weczoraj wieczor.

— No i c6z tam stychaé¢? Jak sie ma twoja zona?
— Dziekuje. W tej chwili siedzi zapewne nad moja
Ma szczeg6lne upodobanie w tych $mieciach.
— A ty gdzie idziesz?

i odkadze?

4 — Ja nigdzie. W1dcze sie, ric waznego na celu nie
majac.
— To chodZz ze mng. | ja w tym samym jestem
i wypadku. hUwiesit sie na moim ramieniu.
— W istocie, nie zupeinie odpowiednio sie wyra-

zitem — podjat znowu po chwili. — Nie koniecznie jestem
w btogiem usposobieniu do wtoczegi, przeciwnie...

— Jakto? c6z ci jest?

— Tymczasowo zawiedzionym zostatem w mojej naj-
nadziei. Wystaw sobie, ze w podrézy ode-
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braliSmy list od Edyty, donosita nam, ze jedna z jej
najlepszych przyjacidtek zachorowata nagle, i ze ona
musi natychmiast jecha¢ na kilka tygodni do Erfurtu. Jak
zwykle baron zgodzit sie na ten szalony pomyst;, i spo-

zytkuje czas roztgczenia na kuracyg zimng wodg; jestem
zatem pod kazdym wzgledem zawiedziony. Powiedz sam,
czy nie moze to do ostateczno$ci doprowadzié¢;?.'

— Jak wedtug kogo — odpartem — a moze wtasnie
przez ten czas przyjdziesz do upamietania.

— Prosze Cie nie draznij mnie! zawotat z komicznem
uniesieniem. — Czyz dla tego zaprzagtem sie w czerwong
niewole, by daremnie ten krzyz dzwigac¢ cate zycie?

— No, no, nie gniewaj sie!
znosicie nawzajem.

Ala a propos, jakze sie
Czy i w obec twojej
takim niesmacznym mizantropem?

potowicy jestes$

— Przeciwnie. Sam sie sobie dziwie, jak dobrze po-
trafie by¢ dla niej czutym!

— Tem lepiej.

— Ale zarty na. stronge! Zapewniam Cie, ze podczas
catej naszej podrdzy, ani razu nie wréocitem do domu

chociaz
Przy obiedzie
sie nawet w rozmowe o Cezarze Belbo Ilub
o Bondelli, wieczdr, czytam jej ktorego z angielskich li-
lub stucham jak przy forte-
nuci... a propos, S$piewa, znakomicie, czy sty-

z zapruszona gtowga! Rano piliSmy razem kawe,
mi to ranne wstawanie djabelnie dokucza.
zapuszczam
rykéw swoja Dolca Napoli
pianie
szate$ jg kiedy?

Zaprzeczytem.

— A to warto, w istoch.
do nas na herbate...

Mégtbys$ dzjs wieczor przyjsc

— Z przyjemnoscia. Jestem tak zapracowany, ze nalezy
mi sie wypoczynek.

— A zatem o 6smej lub wpo6t do dziewiagtej, wcze$niej
nie moge soba rozporzagdza¢. MOj dziennik zabiera mi
jednak wiecej czasu, anizeli sgdzitem.

— Czy jeste$ z tego niekontent?

— Tak i nie. W gruncie rzeczy to regularne zajecie
dobrze na mnie oddziatywa. ale by¢ tak haniebnie zwig-
zanym! Gdyby nie ten zdradziecki kontrakt z panem Wen-
delin bytbym teraz wolnym cztowiekiem i miatbym naj-
piekniejszg sposobno$¢ utowié teraz Edyte w swoje sidia.
Przysiggam Ci, ze nastepnym pociggiem bytbym juz poleciat!

— A twoja zona?

Zona? te trzebaby oktamaé, jakie$ interesa, lite-
rackie zniesienia sie, takiego.
Pod pewnemi

W ostatnim
wzgledami

czy co$ tam
razie mogtaby mi towarzyszy¢.
bytoby to nawet praktyczniej!

— Dzieki Bogu, ze jeste$ zwigzany. Pan Wendelin
‘die wiedzac o tem, wielkie ktadzie zastugi
nosci.

dla moral-
Biedna-twoja, zona, smutne to doprawdy.

Rudolf zwrécit teraz rozmowe na inny przedmiot.
GawedziliSmy jeszcze z p6t godziny, przechadzajac sie po
alejach przedmiescia; poczem wréciliSmy sie i pozegnali,
powtarzajac sobie: do widzenia. — Punkt o dsmej bytem
Qa miejscu. Zastatem juz mego przyjaciela w salonie.

Zatatwitem sie wcze$niej, anizeb.m sadzit — po-

siedziat troche zmieszany. — Julia mi pomogta...
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— Wybornie! — odrzeklem znaczaco. — Zona jest
I naturalng pomocg meza.
— A widzisz zawotata Jilia — z trudnoscig przyszto
mi te regute w czyn wprowadzié...
— Ale jakze mogtem wiedzie¢ — wybgkat Rudolf

z Smiesznym zapalem. — Wystaw sobie, traktat nad filo-
zoficznemi listami Zenkharda!... Chciatbym widzie¢ autora,
ktoryby tak delikatny przedmiot swojej zonie powierzy#t?

— Dlaczeg6zby nie? dodata Julia z prostot3. — Ma-
terjat byt zebrany, plan zrobiony, trzy czwarte catej pracy
wykonczone... Zresztg tres¢ tej ksigzki
szcze w pamieci...

zachowatam je-

— No i préba pod kazdym wzgledem sie udata, ale
wiedzie¢ przecie nie mogtem, ze Jestes takim cudem
uczonos$m...

— W istocie zdumiewasz mnie pani — rzektem 2z nie-
ktamanem pudziwieniem. — Potrzeba dtugich i powaznych
studyoéw, by zrozumie¢ dzieto tego rodzaju...

— Nieprawdaz i ja to powiadam! — podjat Rudolf

z zywosciag. — Sadzitem, Zze dzisiejsze nasze panie zaj-
mujg sie tylko sonetami i angielskiemi romansami. Przy-
zna¢ musze, ze sie omylitem, cztery oczy zawsze lepiej
widzg jak dwa, a czasem nazbiera sie tyle roboty przed

samym koncem, ze az oddech w piersiach zapiera. Ale
[ nie podasz nam dzi$ co, droga Julio?

— Natychmiast — odrzekta Julia — patrzac na ze-
( garek. (C. d. n)

MM ¢wiata..

Tegoroczne mody paryskie. Jedna z szanownych a pie-
knych czytelniczek naszych pisze z Paryza:

.Niepogoda, jaka tu ciggle panuje, wstrzymata zupetnie lub
chwilowo wiele os6b od wljazdu do wiejskich posiadtosci lub
tez do kapieli morskich.

Ksiezna de S. skorzystawszy z tej okolicznosci,

riuaosci

urzadzita

u siebie jedno z tych Swietnych przyje¢, ktorych nikt lepiej
nad nig organizowa¢ me potrafi.
Bal ten byt réwnie okazaly jak wydany przez ksiezne

w roku przesztym na cze$¢ ksieznej Walii.

Najprzod 600 zebranych oséb zasiadto do kolacji, podanej
na 60 matych stotach, po 10 nakryé na kazdym. Dokota sala
przybrang byta przeslicznemi Swiezemi kwiatami i ro$linami.

Przy jednym ze stotow zebrato sie towarzystwo najpiekniej-
szych kobiet, ktérych prawdziwie cudowne stroje zbytkiem swym
i pieknoscig olsniewaty wszystkich, tworzac nie tatwy do za-
pomnienia obraz... Ksiezna de S. ubrana byta w suknie tiulowa,
niebieska, girlandami z ré6z mchowych i frendzlg z traw srebr-
nych bogato narzucong.

Gtownem znamieniem obecnej mody jest, iz przednia czg$¢
sukni pokrywaj sie prawie catkowicie kwiatami. Tualety w ten
spos6b wykonane pierwszy raz w arystokratyczne salony na
tym balu wprowadzone zostaty.

Hrabina de P. wystgpita w tualecie biatej attasowej, ktorej
przednia cze$¢ i fartuszek catkowicie kwiatami brzoskwiniowemi
przybrang byta, podczas gdy paniers z tiulu i pozostata cze$é
sukni wecale na sobie kwiatow nie nosity.

Przy tych potkwiatowych tualetach caty tyt glowy siatka
z kwiatéw sie zdobi, tak ze strdj ten sprawia efekt kapelusza;
kwiatowego.

Hrabina de L. miata na sobie suknie z czarnej gazy, z ma-
tych puféw, jeden z pod drugiego wychodzacych, ztozong. Pufy
podtrzymywaty bukieciki z gwozdzikéw wisniowo - czerwonego
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koloru.  Stroik na gtowe sktadat sie z marabont i pétwienca
czerwonych gwozdzikow.

Hrabina Hubertowa de M. wygladata przeslicznie w kostjuraie
Marji Antonetty. Suknig jej byta z materji jedwabnej, w ktorej
na bialem tle réznokolorowe kwiaty wypukio wystepowaty.

Hrabina 1). miata podobng toalete biatg z r6zowem, mupinie
bez kwiatéw, przybrana jedynie prawdziweirii i niezmiernie' ko-
sztownemi koronkami ,Malinell

Najwieksza -cze$¢ ubran gtowy sktadata sie z kwiatow natu-
ralnych, ktére z pertami i brylantami pomieszane-znowu teraz
bardzo w mode wchodzall

Pocatunek Test jednym z najbardziej wptywowych czynnikéw
w stosunkach ludzi.

Kojarzy on i roztgcza, godzi i kiéci, uniewinnia i oskarza,
a ilez to razy zdariyto mu sie figurowa¢ przed sadem, w cha-
rakterze wystepku lub powodu do sprawy.

Obecnie jednak w Berlinie pocatunek wystapit przed sad
w charakterze dotagd mu niezwyktym.

Idzie mianowicie o ,zadaniel pocalunku mezczyznie wbrew
jego woli przez kobiete...

Skarzy sie na to pewien powazny obywatel, reiitie

(In. siedziat ze swymi przyjaciétmi w restauracji i pit szam-
pana, ona za$ byta mioda i piekng kelnerka — pocatowata go
w twarz...

Wszyscy Swiadkowie zdarzania uwazali tocza prosty i za-
bawny zart, ale szanowny obywatel jest zonaty, a magnifika
(w miare brzydka) gdy do uszu jej doszta wie$¢ o strasznym
~wystepku* zrobita mu scene i zazgdata zapozwania kelnerki
przed sad.

jRentier rad nic rad clice sie uniewinnijprzed matzonka
i zapozywa kelnerke przed sad ,,0 gwattowne zadanie pocatunkull

Berlin caly z niecierpliwo$ciag oczekuje motywéw wyroku...

Pekniecie balonu. W Berlinie a“ronauta Seeurius urzadzit
wielki balon, w ktérego tddce mogto zajg¢ miejsce 8 osob i wy-
puszczat go na linie do pewnej wysokosci. Ostatniej niedzieli
po trzykro¢ balon szczeSliwie wzbit si8! w gore z amatorami
powietrznej jazdy i zostat Sciggniety, za czwartym jednak razem
doznat wypadku, ktéry cudem tyiko prawdziwym skonczy] sie
bez wielkiego niesBzeéeia. W todce balonowej tym razem oprocz,
aeronauty znajdowal sie pewien sekretarz rSadowy, pewien
kupiec i rzezbiarz. Balon, wypuszczony o godzinie 6 minut 35
wieczor, w wysokosci okoto 100 stop nad ziemig napotkat dwa
przeci vne i dos¢ silne wiatry, ktore formalnie zatoczyly go jak
pitkag po nad jaki$ ogrod prywatny. Tu nagle peki i poczat
z szybkos$cig spadajgcego gtazu spuszcza¢ sie pionowo ku zfijmi.
Maszyna parowa, zwijajagca line, na danyJSygnat natychmiast
wprawiong zostata w ruch, nie zdotata juz jednak powstrzymac
opadajgcego balonu, ktéry teraz pociagany ling bezpieczenstwa
i, wielkich zygzakach zblizat si¢ do ziemi. SzczeSciem w sta-
nowczej chwili zaczepit sie o drzewo i druty telegraficzne i uwist
tym sposobem w niewielkiem od ziemi wzniesieniu. Przerazenie
widzow opisa¢ sie nie da; wielu z nich odretwiato i oniemiato
na widok grozacej podréznym okropnej $mierci, tymczasem ci
ostatni oproik? przestrachu i lekkich kontuzyj nie poniesli za-
dnego uszkodzenia. Pomiedzy widzami kilka pan omdlato, dano
im jednak szybka pomoc w pobliskim hotelu.

Starych kawaler6w chca osobno opodatkowaé w Brazylji.
Wniosek wtym wzgledzie przedtozony zostat parlamentowi w Rio
de Janeiro przez deputowanego Martin Francisco, ktéry moty-
wowat go w ten sposob, ze obywatele zonaci zkad inuad juz
ponosza wiele réznych ciezardw, utrzymywa¢ muszg zong i wy-
chowywaé, dzieci, podczas gdy starzy kawalerowie ,sg tylko
wiecznymi wichrzycielami w stosunkach towarzyskichll— stowem
stuszng jest rzecza, aby ci panowie optacali si¢ za swoje stare

STRZEC HA™OJCZYSTA.

624

kawalerstwo 50 dolarami rocznie. Rozprawa nad tym wnio-
skiem otwarta, zawierata wiele zabawnych momentéw, nie do-
prowadzita jednak w pierwszym dniu do stanowczego rezultatu.

W Karlsbadzie zaszedt wypadek, ktéry na chwile zakiéci!
btogi spokdj pijacych wody i wywotat mnéstwo réznorodnych
komentarzy.

Jak wiadomo, istnieje tu kawiarnia Aiod Stoniem1, w ktorej
po ukonczeniu picia wod, mndstwo os6b zgromadza sie na kawe.
Kawa podaje sie na osobnych stoliczkach, okotoktérych moze
“sie pomiesci¢ 4 do 5 krzeset.

PoniewSz”nattok gosci jest wielki,
pot a 9.-ta z rana wszystkie miejsca bywajg zajete,
trudno w tymlczasie o pomigSzczenie.

Niektorzy jednak z gosci kapielowych, agtownieNiemcy,
majg zwyczaj, ze siadajgc pray takim stoliczku, zastawiajg re-
szte krze?el w tej mysli, ze kto ze znajomych clo nich sie
przysiadzie.

Jest to naduzycie, gdyz tym sposobem uszczuplajg miejsc
dla tych, ktorzy ich potrzebuja.

Owoz zdarzyto sie, zejznany i uszanowany powszechnie oby-
watel z Prus zachodnich pan R. przybyt do kawiarni w chwili,
w ktérej wszystkie miejsca byty zajete. Zblizy] 'Sie wiec do
jakiego$ goscia (zdaje sie Niemca rodem), dysponujgcego czte-
rema pustemi krzestami i poprosit grzecznie o jedno z nich

Niemiec odmoéwit.

Pan L. powtorzyt prosbe, dajac za powdd,
miejsea niema, a po odmowie jeszcze kategorycz-niejszej,
pytajac sie juz wiecej, zSiadt na krzedle.

Woéwczas Niemiec powstat z miejsca:

— Wyno$ sie pan! — rzekt

— Czy$ pan oszalat? — zap$tst pan R.

— Woynos sie pan albo pana za drzwi wyrzuce! — powtérzyt
Niemiec i uderzyt piescia w gazete, ktdra pan R. trzymat w reku.

Na te stowa, albo raczej na ten giest, pau R. powstat
thk-ze i wymierzyt przeciwnikowi policzek, a to tak energiczni
ze az biedak upadt na ziemie.

Porwat sie natychmiast, a wraz z nim inni,
stangwszy w postawie obronnej, podat bilet wizytowy,
trzymat w reku , moéwigac :

— Jezeli panowie macie jaki interes do mnie, to nazywam
sie tak i tak, mieszkam pod wskazanym na bilecie adresem
i w kazdym czasie panom stuze.

Bilet wzieto, ale nikt z obecnych, a nawet pokrzywdzony
nie podat swojego.

| stato -sie to bardzo konsekwentnie, gdyz wniesiono skarge
do policji i pan R. skazany zostal na zaptacenie 10 reriskich
kary.

pomiedzy godzing 7 i
tak, ze

ze drugiego
nie

ale pan R.
ktory

W ten sposdb rozwigzata si¢ owa stoniowa epopeja, skon-
czyto sie bowiem na przelewie nie krwi, ale kawy
Aforyzmy, Jezeli znajdziesz gdzie dobrg wode — po-

rzu¢ piwo i zacznij pi¢ ... wino.

Lekarz i prawnik wszystko prawie jedno; jeden zna corpus

juris, drugi — jus corporis.
¥ Ro6znica pomiedzy lekkomy$inym a biorgcym kubany jeSt ta,
ze pierwszy bierze wszystko za dobrg monete, a drugi —- dobrg
monete za... wszystko.

Swiat jest jak arka Noego: duzo zwierzat a mato ludzi.

W zyciu sa rzeczy, ktére nic o sobie nic moéwig, lecz do-

brze sie czué¢ dajg — n. p. kije!

Naktadem ksiegarni F. Il. Richtera we Lwowie wyszedt Kalen-
darz mysSliwski. Cena 25 ct. w liscie optaconym 30 ct. Uprasza
sie w interesie zamawiajgcego o 30 ct. przekazem pocztowym, wy-
sytka jest kosztowna, gdyz wynosi 39 ct. samo porto.

W drukarni narodowej W. Manieckiego przy ulicy Grodzickich 1 4.



